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Kalio vandens stikliné et
Techninés informacijos lapas .
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Kalio vandeninis stiklas sustiprina mineralinius pagrindus, juos silikatuojant. Mineralinis gruntas sumazina ir iSlygina
pagrindo sugeriamuma. Tinka naudoti viduje ir lauke.

mineralinis gruntas

gruntuoja ir sutvirtina slifavimo tinkus.

Pirminis pagrindo apdorojimas silikatiniais dazais
stiprina nesusidarant plévelei

Labai laidus vandens garams

Be konservanty, tirpikliy ir minkstikliy
patalpoms ir lauke

Taikymo sritis
Kalio silikato tirpalas, skirtas mineraliniy pavirsiy sutvirtinimui ir sugeriamumo reguliavimui. Puikiai tinka kaip pavirsiaus
paruoSimas pries dazyma silikatiniais dazais.

ParuosSimas
Skirta visiems mineraliniams pagrindams, pavyzdziui, betonui, marui, iSlyginamiesiems misiniams, cementiniam ir kalkiniam
tinkui. Pasalinkite senus, blogai prigludusius dazy sluoksnius ir atsilupusj tinka.

Apdorojimas

Kalio vandeninj stiklg uztepkite teptuku arba tinkamu purkstuvu (purskiant jkvépkite purskimo gary). Priklausomai nuo
pagrindo sugeriamumo, kalio vandeninj stiklg galima praskiesti vandeniu santykiu iki 1:3 (praskiedziamg tirpalg reikia
naudoti i$ karto). |rankius iSvalykite vandeniu i$ karto po naudojimo.

DziGvimo laikas:
mazdaug 6 valandos jprastomis salygomis (+20 °C, 65 % santykinis oro drégnumas, vidutiniSkai sugeriantis pagrindas);
nepalankiomis salygomis dzitvimo laikas atitinkamai pailgéja.

Vartojimas
Priklausomai nuo pagrindo - nuo 100 iki 200 ml/m? Tiksly naudojama kiekj nustatykite uztepdami bandomajj sluoksnj ant
objekto.

Saugykla
Laikykite indg sandariai uzdaryta vésioje, bet neuzsalancioje vietoje.

Pastabos
Naudojimo temperatura:
Ne maziau kaip +5 °C medziagai, aplinkos orui ir pagrindui.

Prie$ naudojima atkreipkite démesj j saugos duomeny lape pateikta informacija. Aktualius saugos duomeny lapus galite rasti
musy svetainéje www.baufan.de.

Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje. Pavirsius, kuriy nereikia apdoroti, uzdenkite plévele. Venkite pursly patekimo ant
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UZuomina:

Visa Siame duomeny lape pateikta informacija ir duomenys yra pagristi masy praktine patirtimi ir laboratoriniais bandymais bei atspindi dabartinj technikos lygj.
Taciau jie yra tik bendros gairés ir negarantuoja konkreciy savybiy ar eksploataciniy charakteristiky. Kadangi gaminiy laikymo, transportavimo ir naudojimo
salygy mes negalime kontroliuoti, i$ ¢ia pateiktos informacijos negali biti kildinama jokia teisiné atsakomybé. Naudotojas pats atsako uz gaminio tinkamumo
numatytam tikslui nustatyma konkrecios vietos ar projekto sglygomis.



stiklo, aliuminio, keramikos, marmuro ir panasiy medziagy. Netycia patekusj produkta nedelsiant nuplaukite vandeniu.
Darbo ir dzitGvimo metu uztikrinkite pakankama védinima. Naudojimo metu venkite valgyti, gerti ir riikyti. Neleiskite patekti
kanalizacijg, vandens telkinius ar dirvoZemi.

~baufan Kali-Wasserglas” negalima naudoti kaip galutinio dazymo sluoksnio ant matomy pavirsiy.
Produkto kodas: M-SK02

ES VOC ribiné verté Siam produktui (kat.: A/h, Wb) = 30 g/l (2010). Maksimalus VOC kiekis Siame produkte: 0,1 g/I.
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